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5. DEPENSES {En millions de francs — In milioenen franken) 5. UITGAVEN
“ Prévi- ,
sians Previ-
ini- sions
tiales [ Augmen-| Réduc- |nouvelles
1988 tations tions 1988
Art, LIBELLES — - — B TEKSTEN Art
' Oorspron-| Vermeer-{ Vermin- | Nieuwe
kelijke | deringen | deringen | vooruit-
vooruit- zachten
zichten 1988
1988
CHAPITRE 51 HOOFDSTUK 51
5$11.01 Rémunération du  personnel ' Bezoldiging van het personeel ten  §11.01
recruté i titre temporaire — 6,0 e 6,0 tijdelijk titel aangeworven.
513.02 Frais de déplacements e - —_ —~  Verplaatsingskosten . . .. §13.02
Totaux pour le chapitre 51 . — 6,0 — 6.0 Tgtaien voor hoofdstuk 51.
CHAPITRE 52 A HOOFDSTUK 52
52501 Fraisdémission . . . . 50,0 40,0 -— 90,0 Kosten van uitgafte . . §25.01
Totaux pour le chapitre 52 . 50,0 40,0 — 90,0 Totalen voor hoofdstuk 52.
<E
CHAPITRE 53 - HOOFDSTUK 353
535.01 Intéréts sur emprunts contractés 13 240,0 — — 132400 Interesten op aangegane lemngen  535.01
Totaux pour le chapitre 53 . . 13240,0 — - 13240,0 Totalen voor hoofdstuk §3
CHAPITRE 56 HOOFDSTUK 56
560,01 Amortissements d’emprunts - . 6146,0 - —_ 6 146,0 Delging va;a leningen . . %6001
03 Rcmboursements d’avances . —_ 8 228,85 _— 81228,5 Terugbetaling van voorschotten 03
06 Placements divers . . . . e — —_— —~  Diverse beleggisgen ., 06
09 Emprunts accordés aux com- Leningen toegestaan aan 09
. mumes . ., . 12822,0 — — 128220 gemeenten.
Totaux pour le chapitre 56 . . 189680 8 228,5 — 27 196,5 Totaler voor hoofdstuk 56.
Totaux pour les dépenses . . 322580 812745 — 40 532,5 Totalen voor de mtgaven.
SOLDE Compte courant an SALDO Lopende rekening op
31 décembre . . . . 4 003,7 31 december,
A ————
F. 89 — 1404 N. 89 — 1404

Arrété royal relatif  la formation et & la promotion
aux grades d’inspecteur et d'inspecteur principal de police

F. B9 — 1405

Arrété royal ralatif au brevet d'officier de police judiciaire, auxi-
Tiaire cﬁ? procureur du Roi, déliveé & certains membres de la
police comrmunale

RAPPORT AU ROI

Sire,

Les projets d'arrétés que le Gouvernement a Thonneur de
proposer a Votre signature visent pour la premiére fois & fegter de
fagon générale la formation du cadre moyen des corps de police
communale,

Une société moderne pose aux services de police communaux des
exigences sans cesse accrues d'organisation, defficacité et d'apti-
tude professionnelle dans l'exercice de missions de police adminis-
trative et judiciaire et de missions d'assistance a la population. La
lot du 11 février 1986 modifiant la loi commaunale a prévu a cet effet
un cadre légal général pour la police communale,

Koninklijk besluit betreffende de opleiding en de bevordering
tot de graden van inspecteur en hoofdinspecteur van politie

N. 88 — 1405

Koninklijk bestuit betreffende het brevet van officier van gerechte~
lijhe politie, hulpofiicier van de procureur des Konings, uitgereikt
aan sommige leden van de gemeentepolitie

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

De ontwerpen van besluit die- de Regering de eer heeft U ter
ondertekening voor te leggen, strekken er toe voor het eerst de
opleiding van het middenkader bij de gemeentepolitickorpsen op
een algemene wijze te regelen. ‘

Een modeme samenleving stelt aan de gemeentelijke politie-
diensten steeds hogere eisen van organisatie, doeimatighe:d en
beroepsbelkwwaamheid bij de uitoefening van opdrachten van admi-
nistratieve en gerechtelijke politie en van hulpveriening aan
de bevolking. De wet van 11 februari 1986 tot wijziging van de
gemeentewet heeft hiervoor voor de gemeentepolitie in een alge-
meen wettelijk kader voorzien. -
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30 compter au moins six ans d'ancienneté dans le corps de police
ommunale.

Le chef de corps donne un avis motivé sur les candidatures, cet
avis étant communiqué au membre du personnel concerné.

Sont dispensés du certificat d’inspecteur de police les titulaires:

— sqit du brevet de candidat commissaire et commissaire adjoint
de police, préva par 'arrété royal du 12 avril 1965 relatif au brevet
de candidat commissaire et commissaire adjoint de police; ‘

— soit du brevet d'officier de police judiciaire, auxillaire du procu-
reur du Roi, prévu par larrété royel du 13 juillet 1989 relatif au
brevet dofficier de police judiciaire, auxiliaire du procureur du Roi,
délivré A certains membres de la police communale.

Art. 7. Pour la promotion au grade d'inspecteur principai, le
candidat doit 8tre titulaire du grade dinspecteur de police.

. Art. 8, Pour bénéficier d'une subvention, le pouvoir organisateur
du centre d’entrainement et d'instruction agréé doit faire parvenir
au Ministee de 'Intérieur, avant le 30 septembre de chaque année,
un rapport dans lequel figurent toutes les informations énoncées &
Yarticle 2, 5¢ du présent arrété royal.

Pour autant que quinze éléves au moins soient réguliérement
inserits et aient assisté aux cours, la subvention par éleve est fixée &
une somme de 56 000 F. Cette somme estrattachée au chiffre 139,13
de Tlindice des prix & la consommation, base 1981 = 100; pour le
reste, les modalités de calcul et de Iiguidation prévues par les arti-
cles 11 & 13 de I'arrété du 7 novembre 1983, sont d'application.

Le montant des subventions accordées peut étre réduit propor-
Honnellement au montant des crédits disponibles pour année de
référence, inscrits & cet effet au Budget du Ministere de I'Intérieur
et de la Fonction publique.

La subvention peut comprendre une intervention dans les frais de
déplacement des élaves, ainsi que mentionné  Yarticle 11 de Yarrété
royal ci-dessus. . .

Art. 9. Par dérogation & Particlé 6, alinéa premier, 2, les membres
visés a l'article 6 peuvent éire promus aux grades d'inspecteur et
dinspecteur principal de police pour autant quils soient, au
31 décembre 1989 au plus tard, titulaires d’un certificat délivzé par
un centre d'entrainement et d’instruction agréé, et ce pour autant
que ce certificat réponde aux conditions fixées par le Ministre de
I'Intérieur,

TLes conditions de promotion au grades dinspecteur et d'inspec-
teur principal de police, arrétées par le conseil communal avant le
ler mai 1989, restent d’application pour les emplois aconférer avant
le 31 décembre 1994,

Art, 10. Le présent arrété entre en vigueur le ler septembre 1989.

Art. 11. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 13 juillet 1989.
BAUDOUIN
Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur,
L. TOBBACK

13 JUILLET 1989. — Arrété royal relatif au brevet d'officler de
police judiciaire, auxilisire du prdcureur du Roi, délivré &°
certains membres de la police communale

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Particle 29 de la Constitution;
Vu les articles 194 et 227 de 1a nouvelle loi communale;

K 30 ten. minste zes jaar anciénnitelt tellen bij het gemeentepolitie-
oIpS. .

De korpschef geeft een met redenen omkleed advies over de
kandidaturen, welk advies aan het betrokken personeelslid medege-
deeld wordt.

_ Worden vrijgesteld van het getuigschrift van inspecteur van
politie de houders van :

— hetzij het brevet van kandidaat-commissaris en adjunct-
commissaris van politie, bedoeld in het koninklijk besluit van
12 april 1965 betreffende het brevet van kandidaat-commissaris en
adjunct-commissaris van politie;

— hetzij het brevet van officier van gerechtelijke politie, hulpoffi-
cier van dé procureur des Konings, bedoeld in het koninklijk besluit
van 13 juli 1989 betreffende het brevet van officier van gerechtelijke
politie, hulpofficier van de procureur’ des Konings, uitgereikt aan
sommige leden van de gemeentepolitie.

Art. 7. Voor de bevordering tot de graad van hoofdinspecteur,
m(‘;% de gegadigde bekleed ziju met de graad van inspecteur ven
politie. S

Art. 8, O subsidie te gepieten moet de inrichtende machtvan het
erkende trainings- en opleidingscentrum, voor 30 september van elk
jaar, de Minister van Binnpenlandse Zaken een rapport doen
toekomen waarin alle gegevens, vermeld onder artikel 2, 5o, van dit
Kkoninklijk besluit zijn opgenomen.

Voor zover ten minste vijftien leerlingen regelmatig zijn inge-
schreven en de lessen hebben bijgewoond, wordt de subsidie per
leerling vastgesteid op 50 000 frank, Dit bedrag wordt gekoppeld aan
het indexcijfer 139,13 van de consumptieprijzen, basis 1081 = 100;
voor het overige zijn de berekenings- en de betalingsmodaliteiten
bepaald bij de artikelen 11 tot en met 13 van het koninklijk besluit
van 7 november 1983, van toepassing.

Het bedrag van de toegekende subsidies kan worden verminderd
in verhouding tot de kredieten die voor het referentiejaar op de-
Begroting van het Ministerie van Binnelandse Zaken en Openbaar
Ambt voor dit doel zijn ingeschreven. '

De subsidie kan een tegemoeticoming in de verplaatsingskosten
van de leerlingen omvatten, zoals aangegeven in artikel 11 van het
voormeld koninklijk besluit. -

Art. 9. In afwijking van artikel 6, eerste lid, 20, kunnen de in
artikel 6 bedoelde leden tot de graden van inspecteur en hoofd-
inspecteur van politie worden bevorderd voor zover zij ten laatste op
31 december 1989 houder zijn van een getuigschrift, afgegeven door
een erkend opleidings- en trainingscentrum, voor zover dat getuig-
schrift voldoet aan de eisen gesteld door de Minister van Binnen-
landse Zaken.

De bevorderingsvoorwaarden tot de graden van inspecteur en
hoofdinspecteur van politie, door de gemeenteraad vastgesteld voér
1 mei 1989, blijven van toepassing voor de betrekkingen die te
begeven zijn vé6r 31 december 1894,

Axt. 10. Dit besluit treedt in werking op 1 septembexr 1989,

Arti. 11, Onze Minister van Binnenlandse Zaken is helast met de
uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 13 juli 1988.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,

L. TOBBACK

———

13 JULX 1989, — Koninklijk bestuit betretfende het brevet van offi-
cier van gerechtelijke politie, hulpofficier van de procureur des
Konings, uitgereiki aan sommige leden van de gemeentepolitie

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel2d van de Grondwet;
‘Gelet op de artikelen 194 en 227 van de nieuwe gemeentewet;
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Vu Yarrété royal du 7 novembre 1983 relatif aux centres d'entrai-
nement et d'instruction pour policiers communaux et gardes cham-
pétres, modifié par l'arrété royal du 16 mars 1987;

Vu larrété royal du 14 novembre 1986 portant les dispositions
générales relatives & la nomination au grade d'inspecteur principal
de premiére classe dans la police urbaine (IV), notamment
I'articie 2, 29;

'Vu le protocole du Comité des services publics provinciaux et
locaux du 16 mai 1089;

Vu Yaccord de Notre Ministre du Budget en date du 31 mai 1889; |

Vu 'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,
Nous avons arrété et arrétons :

Ar"ticle Jer. Le brevet d'officier de police judiciaire auxiliaire du
procureur du Roi, est délivré & certains membres de la police
communale a lissue d'une formation organisée par les centres

d/'entrainement et d'instruction agréés et aprés la réussite des |

examens qui clsturent cette formation.

Les centres d'entrainement et d'instruction sont ceux agréés par

Jle Ministre de [llntérieur conformément & Iarrété royal du
7 noveribre 1083 relatif aux centres d'entrainement et d'instruction
pour policiers communaux et gardes champétres.

Art. 2. Le pouvoir orgenisateur du centre d'entrainement et
d’instruction agréé vis¢ a l'article ler, doit

<10 organiser un cycle de cours de 360 heures au minimum, répar-
ties comme suit et cong:ommt notamment :

A. Formation juridique (150 heures) :

a) Méthodologie juridigue.

b) Droit pénal, y compris les devoirs, missions et compétences
judiciaires, en vertu du code pénal, le code de procédure pénale et le
droit pénal spécial, 1a légisiation sur la protection de la jeunesse,
Fenvironnement, la police de la circulation routiére et les étrangers.

¢) Droit civil, en particulier notions de droit des personnes et de la
famille.

d) Aspects pénaux du droit social et du droit économique.

B. Formation générale et socio-psychologique (60 heures) :

&) Psychologie appliquée et notions de psychopathologie.

b) Aspects déontologiques de la fonction judiciaire du policier.
¢} Formation sociale.

C. Formation technique et pratique {150 heures) :

&) Techniques policidres, y compris techniques de recherche, tech-
niques d'audition, notions de police technique et scientifique et
médecine légale. .

b) Rapports et procés-verbaux.

¢) Armement et balistique.

¢} Toxicomanie.

e) Etude de c¢as particuliers, exercices pratiques ou cours en
gption, sur proposition du pouvoir organisateur du cenire d'instruc-

ion.

2 soumettre le programme de cours détaillé a 'approbation préa-
lable du Ministre de I'Intérieur;

30 organiser un cycle de cours du jour au -moins une fois par an,
sauf si le nombre d'inscriptions ne dépasse pas vingt-cing candidats;
{

40 se soumettre & linspection dont les modalités sont tinées par le
Ministre de Intérieur; °

50 lors de chaque cycle de cours et de session d'examens, commu-
niguer au Ministre de I'Intérieur les informations suivantes :

&) le programme détaillé des examens;

b) 1a composition du corps professoral;

¢} les régles de constitution du jury d'examen;
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Gelet op het koninklijk besluit van 7 november 1983 betreffende
de trainings- en opleidingscentra voor gemeentelijke politieagenter
en veldwachters, gewijzigd door het koninklijk besluit var
16 maart 1987;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 november 1886 houdende
algemene bepalingen betreffende de benoeming tot de graad var
hoofdinspecteur eerste klasse bij de stedelijke politie (IV), inzonder
heid op artikel 2, 20;

Gelet op het protocol van het Comité voor de provinciale en plaat
selijke overheidsdiensten van 16 mei 1889, .

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting var
31 mei 1889;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het brevet van officier van gerechtelijke politie, hulpof
ficier van de procureur des Konings, wordt aan sommige leden var
de gemeentepolitie uitgereikt nadat ze een opleiding hebber
gevolgd die is georganiseerd door de erkende trainings-en oplei
dingscentra en nadat ze zijn geslaagd voor de examens die dezt
opleiding afsluiten. .

De trainings- en opleidingscentra zijn die welke door de Ministe:
van Binnenlandse Zaken zijn erkend overeenkomstig het koninlkliji
besluit van 7 november 1983 betreffende de troinings- en opleidings
centra voor gemeentelijke politieagenten en veldwachters.

Art. 2, De inrichtende macht van hei erkende {rainings- en oplei
dingscentrum, bedoeld in artikel 1, moet:

10 een cyclus organiseren van ten minste 360 lesuren, die als volg
zijn verdeeld en inzonderheid inhouden :

A. Juridische vorming (150 uren) :

a) Rechtsmethodologie.

b) Strafrecht, m.iv. de gerechtelijke plichten, opdrichten er
bevoegdheden krachtens het strafwetboek, het wetboek van straf
vordering en het bijzonder strafrecht, de wetgeving op de jeugd
bescherming, het leefmilieu, de politie van het wegverkeer en d¢
vreemdelingen.

¢) Burgerlijk recht, en inzonderheid begrippen van personen- er
familierecht,

dl)ltstrafrechhelijke aspecten van sociaal recht en economisct

B. Algemene en socio-psychologische vorming (60 uren):

&) Toegepaste psychologie en begrippen van psychopathologie.
b) Deontologische aspecten van de gerechtelijke politiefunctie.
c) Maatschappelijke vorming.

C Technische en praktische vorming (150 uren) :

a) Politietechnieken, m..v. opsporingstechnicken, verhoortech-
nieken, begrippen van technische en wetenischappelijlce politie en
wetsgeneeskunde,

b) Verslaggeving en proces-verbaal.

c) Wapenkunde en ballistiek,

d) Toxicomanie.

e) bijzondere gevallenstudie, praktische oefeningen of keuze-
;?ukken op voorstel van de inrichtende macht van het opleidingscen-

m.

20 het gedetailleerde lessenprogramma aan de voorafgaandelijke
goedkeuring van de Minister van Binnenlandse Zaken voorleggen;

30 ten minste eens per jaar een ¢yclus van daglessen organiseren,
behalve wanneer het aantal inschrijvingen vijfentwintig kandidaten
niet overschrijdt; .

4o zich onderwerpen aan de inspectie waarvan de nadere regels
door de Minister van Binnenlandse Zaken worden vastgesteld;

50 bij elke lessencyclus en examensessie de hiernavolgende gege-
vens mededelen aan de Minister van Binnenlandse Zaken :

a) het uitvoerig programma van de examens;
b} de samenstelling van het lerarenkorps;
¢) de regelen inzake de samenstelling van de examencommissie;
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d) I'horaire des cours et des examens; )

¢ les cotations minimales requises pour la délivrance du brevet;

1) le nombre et I'identité des éleves inscrits ayant régulidrement 1
suivi les cours, participé aux examens et obtenu le brevet, ainsi que
le corps de police auquel ils appartiennent.

Art. 3. Pour étre admis & la formation visée & larticle ler, les
candidats doivent : .

1o étre membre d'un corps de police communale;

20 avoir lautorisation de Yautorité communale, donnée apres avis
motivé du chef de corps, cet avis étant communigué au membre du
personnel concerné.

Pour étre admis & I'examen les candidats doivent avoir assisté
réguliérement aux cours,

Art. 4. La présence aux cours et la participation aux examens sont
assimilées & des périodes d’activité de service. .

Art. 5. Nul ne peut se présenter plus de trois fois 2 I'examen orga-
nisé en vertu du présent arrété, quel que soit le centre d'entraine-
ment et d'instruction agréé.

Art. 6. Pour bénéficier d'urie subvention, le pouvoir organisateur
du centre dentrainement et dinstruction agréé doit faire parvenir
au Ministre de I'Intérieur, avant le 30 septembre de chaque année,
un rapport dans lequel figurent toutes les informations énoncées &
article 2, 50 du présent arrété.

Pour autant que quinze éleves asu moins soient régulierement
inserits et aient assisté aux cours, la subvention par éleve est fixée a
une somme de 50 000 F, Cette somme est rattachée au chiffre 130,13
de lindice des prix & la consommation, base 1981 = 100; pour le
reste, les modalités de ealcul et de liquidation prévues par les arti-
cles 11 a 13 de I'arrété royal du 7 novembre 1983, sont d’application.

. Le montant des subventions accordées peut étre réduit propor- |

tionnellement aut montant des crédits disponibles pour I'année de
référence, inscrits a cet effet au Budget du Ministére de I'Intérieur
et de la Fonction publigue. ’

La subvention peut comprendzre une intervention dans les frais de
déplacement deg éléves, ainsi que mentionné & l'article 11 de Yarrété
royal ci-dessus. . ’

Art. 7. Le présent arrété enire en vigueur le ler septembre 1989,

Art. 8. Notre Ministre de IIntérieur est chargé ‘de V’exécution du
présent arrété. .

Donné & Bruxelles, le 13 juillet 1989.
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de 'Iniérieur,
L. TOBBACK

d) de lessen- en examenroosters;

¢) de vereiste minimumecijfers voor de uitreiking van het brevet;

£) het aantal en de identiteit van de ingeschreven leerlingen die
regelmatig de lessen hebben gevolgd, aan de examens hebben deel-
genomen en het brevet hebben behaald, evenals het politiekorps
waartoe zij behoren.

Art, 3. Om tot de opleiding, bedoeld in artikel 1, te worden toege-
laten moeten de kandidaten :

10 lid zijn van een gemeetitepolitiekorps;

20 de toestemming hebben van de gemeentelijke overheid,
verleend na esh met redenen omkleed advies van de korpschef, dat
aan het betrokken personeelslid wordt medegedeeld.

Om tot het"exdmen te worden toegelaten moeten de kandidaten
regelmatig de lessen bijgewoond hebben.

Art. 4. De aanwezigheid bij de lessen en het deelnemen aan de
examens worden gelijkgesteld met periodes van actieve dienst.

Art. 5. Ongeacht het erkend trainings- en opleidingscentrum mag
niemand zich meer dan driemaal aanmelden voor het krachtens dit
besluit georganiseerde examen,

Art, 6. Om subsidie te genieten moet de inrichtende macht van het
erkend trainings- en opleidingscentrum, voor 30 september van elk
jaar, de Minister van Binnenlandse Zaken een rapport doen
Yoekomen waarin alle gegevens, vermeld onder artikel 2, 5° van dit
besluit zijn opgenomen. . . .

Voor zover ten minste vijftien leerlingen regelmatig zijn inge-
schreven en de lessen hebben bhijgewcond wordt de subsidie pev
leerling vastgesteld op 50-000 frank. Dit bedrag wordt gekoppeld aan

| het indexcijfer 139,13 van de consumptieprijzen, hasis 1981 = 100;

voor het overige zijn de berckenings- en betalingsmodaliteiten
bepaald bij de artikelen 11 tot en. met 13 van het koninklijk besluit
van 7 november 1983 van toepassing.

Het bedrag van de toegekende subsidies kan worden verminderd
in verhouding tot de kredieten- die voor bet referentiejaar op de
Begroting van het Ministerie van Binnenlandse Zaken en Openbaar
Ambt voor dit doel zijn ingeschreven,

De subsidie kan een tegemoetkoming in de verplaatsingskosten
van de leerlingen omvatten, zoals aangegeven in artikel 11 van voor-
meld koninklijk besluit.

Art. 7, Dit besluit treedt in werking op 1 september 1989.

Art. 8. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 juli 1989.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

MINISTERE DE LA JUSTICE

F. 89 — 1406

10 JUILLET 1989. — Arrété royal portant modification de Parrété
royal du 6 mars 1936 relatil au remboursement des frais de
vacances de places -

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu larrété royal du 6 mars 1936 relatif au remboursement des |

frais de vacances de places;
Vu les lois sur le Conseil @'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment 'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aott 1980;

Vu l'urgence;

MINISTERIE VAN JUSTITIE

—

N. 89 — 1406

10 JULI 1989. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 6 maart 1936 betreffende de terugbetaling van de
kosten wegens vacature van plaatsen

'

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk beshiit van ¢ maart 1938 betreffende de
terugbetaling van de kosten wegéns vacature van plaatsen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12-januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1950;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;





